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Avisos importantes

/\ Atencion
Antes de taladrar, compruebe con un detector de tuberias y cables si hay conducciones eléctricas o de agua
en el lugar deseado. El tornillo y el taco suministrados son adecuados para mamposteria maciza. Para otros
tipos de pared (p. €j., cartdn yeso), deben utilizarse elementos de fijacién adecuados.

/\ Atencion
Se requiere un cable USB-C acodado, ya que la distancia a la pared es insuficiente para conectores rectos.
Utilice exclusivamente cables USB-C en perfecto estado. No se asume responsabilidad alguna por dafios
causados por adaptadores de corriente inadecuados o que no cumplan la normativa.
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Contenido del paquete

Compruebe que el contenido del paquete esté completo:

1x reloj de pared LED OVOSONO Circle350
1x soporte de pared (Wallpinnie) con tornillo y taco
1x cable USB-C (2 m)

1x manual de instrucciones

@ Nota

No incluido: adaptador de corriente USB (5V, min. 2A); solo se incluye en el bundle. Disponible en
WWW.0VOS0No.com.

Montaje en la pared

Indicaciones para la eleccién del lugar de instalacion: Evite la luz solar directa sobre la placa frontal. No cubra la
placa frontal, ya que los sensores de brillo estan integrados en la pantalla. No monte el reloj encima de fuentes
de calor.

1.

Elija un lugar de montaje adecuado en el interior.

2. Asegurese de que haya una toma de corriente cercana para el adaptador de corriente USB.
3. Marque el punto de taladrado en la posicion deseada. Altura recomendada para el soporte de pared: 170
cm.
4. Taladre un orificio (@ 6 mm) e inserte el taco.
5. Fije el soporte de pared (Wallpinnie) a la pared con el tornillo.
6. Cuelgue el reloj en el soporte de pared. Sujete el reloj por el marco para evitar dejar huellas dactilares en
la placa frontal.
/\ Atencion
Antes de taladrar, compruebe con un detector de tuberias y cables si hay conducciones eléctricas o de agua
en el lugar deseado. El tornillo y el taco suministrados son adecuados para mamposteria maciza. Para otros
tipos de pared (p. €j., carton yeso), deben utilizarse elementos de fijacién adecuados.
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Alimentacion eléectrica y puesta en marcha

El reloj se alimenta a través de USB-C con 5V CC (muy baja tension de seguridad SELV).

1. Conecte el cable USB-C suministrado a la toma situada en la parte posterior del reloj. El conector debe
apuntar hacia abajo.

2. Conecte el otro extremo a un adaptador de corriente USB (5V, min. 2A).
3. Enchufe el adaptador de corriente a la toma de corriente.

4. El reloj realiza una breve autocomprobacion (los LED se encienden brevemente) y muestra la hora.

/A Atencion
Se requiere un cable USB-C acodado, ya que la distancia a la pared es insuficiente para conectores rectos.
Utilice exclusivamente cables USB-C en perfecto estado. No se asume responsabilidad alguna por dafios
causados por adaptadores de corriente inadecuados o que no cumplan la normativa.

Ajuste de la hora — paso a paso

Los botones se encuentran en el lado derecho de la carcasa, dispuestos uno encima del otro (T1 arriba, T4 abajo).

1. Pulse brevemente el bot6én 4 (T4) para iniciar el ajuste de la hora.
2. Ajuste la hora: pulse brevemente el boton 1 (T1) = hora +1.

3. Ajuste los minutos: pulse brevemente el botdn 2 (T2) = minutos +5. Pulse brevemente el botén 3 (T3) =
minutos +1.

4. Pulse de nuevo el botén 4 (T4) para finalizar y guardar el ajuste.

@ Nota

Al finalizar el ajuste de la hora, los segundos se reinician a 0. Pulse T4 justo en el momento en que su reloj de
referencia (p. €j., smartphone, reloj radiocontrolado) alcance el minuto deseado — asi el reloj queda ajustado
con precision de segundos.

@ Nota

Alternativa: TimeSync ajusta el reloj mediante sonido. Abra ovosono.com/timesync en su smartphone y
acérquelo al reloj con el audio activado. Sin Wi-Fi ni aplicacion.
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Brillo

El reloj mide la luz ambiental mediante cuatro sensores integrados y ajusta el brillo automéaticamente (ajuste
predeterminado). Puede cambiar entre brillo automatico y manual.

Automatico -> Manual: pulse brevemente el botén 1 — la pantalla parpadea 2 veces en forma rectangular.
Manual -> Automatico: pulse brevemente el boton 1 — la pantalla pulsa suavemente 2 veces.

Ajustar el brillo manualmente: mantenga pulsado el botén 1. El brillo cambia de forma continua. La barra de
5 minutos muestra el nivel de brillo actual en forma de barra.

Solucion de problemas

Problemas frecuentes y soluciones:

El reloj no muestra nada: compruebe el cable USB y el adaptador de corriente. Utilice un adaptador de al
menos 2A.

El brillo no responde: compruebe el modo automatico (pulse T1 brevemente y observe si hay una sefial
pulsante). Limpie los sensores.

La pantalla parpadea: utilice un adaptador de corriente USB de alta calidad (5V, min. 2A). Compruebe si el
cable USB presenta dafos.

Los LED parpadean al iniciar: autocomprobaciéon normal. Si después de 30 segundos no se produce el
funcionamiento normal, desconecte la alimentacion durante 10 segundos y vuelva a conectarla.
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Indicaciones de seguridad

Tenga en cuenta las siguientes indicaciones de seguridad para un funcionamiento seguro:

Solo para espacios interiores secos (IP20). No lo utilice en espacios humedos.

Utilicelo inicamente con 5V CC a través de USB-C (muy baja tension de seguridad SELV).
Utilice inicamente adaptadores de corriente con marcado CE.

Mantenga una distancia minima de 5 cm respecto a objetos situados encima del relo;j.

No abra el dispositivo — no contiene piezas que el usuario pueda reparar.

Desconecte el enchufe de red durante tormentas eléctricas, en caso de ruidos u olores inusuales, cuando
no vaya a usar el dispositivo durante un periodo prolongado y durante la limpieza.

No lo utilice si presenta dafios visibles en la carcasa o el cable.

No es un juguete — manténgalo fuera del alcance de los nifios.
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8 Datos técnicos

Modelo
Dimensiones

Peso

Marco

Alimentacion

(D)

Sensores de luz
Grado de proteccion

Temperatura de funcionamiento

@ Nota
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OVOSONO Circle350

350 x 350 mm, profundidad: 32,5 mm (acrilico) / 28,5 mm (aluminio)

aprox. 2,0 kg (aluminio) / aprox. 2,5 kg (acrilico)

aluminio anodizado

5V CC (USB-C, SELV), < 10 W

27x WS2812B (12 + 11 + 4)

4x integrados (brillo automatico)

IP20 (solo interiores)

0°Ca40°C

Contacto: support@ovosono.com — Fabricante: Elektronikhandel Michael Gréf, Breitscheidstralle 84, 70176

Stuttgart, Alemania
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